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TARKEITA TURVALLISUUSTIETOJA

Turvalisuudesta téytyy aina huolehtia kéytettdessd
schkdlaitteita, varsinkinlasten l&snd ollessa, mukaan
lukien, mutta el rgjoittuen vain seuraawvin:

LUE KAIKKI KAYTTOOHJEET HUOLELLA ENNEN
KAYTTOA

VAARA—séhkdiskuvaaran véahentémiseksi:

1. Alassioita alaka varastoilaturia tai virtapivhaa
sellaisessa paikassa, josta ne voivat pudota
pesualtaaseen tai kylpyammeeseen.

2. Al laita laturia tai virtapivhaa veteen taimuuhun
nesteeseen. Laturia ei saa kayttad tai sailyttad
suinkussa.

3. Ala kosketa laturia tai virtapiuhaa, joka on
pudonnut veteen tai koskettaa vetta.

Ota ensin virtapivuha pois seinén pistorasiasta.
VAROITUS — palovammojen, séhkdiskujen, tulipalojen,
henkildvahinkojen tai materiaalivahinkojen
vahent@miseksi:

1. Vahditarkkaan, kunlapsia tai fyysisesti rajoittuneita
henkilditd on séhkdlaitteen [Ghettywvillé.

2. Kaytatata laitetta vain alkkuperdiseen
kayttdtarkoitukseen, joka on kerrottu
k&yttdohjeissa. Alé kayta lisélaitteita, joita
valmistaja ei suosittele.

. Pid& virtapivuha kaukana kuumilta pinnoilta.

. Ala koskaan kéayté laitetta nukkuessasi tai
uneliaana.

5. Ala kayté laturia ulkona tai paikoissa, joissa on

lisatty& happea.

6. Taataksesi parhaan mahdollisen ké&yttdidn
laitteelle, k&ytd vain mukana tulluttalaturia.

Al& koskaan kéyta Clarisonic-honpuhdistuslaitetta, jos

se on vahingoittunut. Ala koskaan kéyté laturia, jos

sen virtapiuha tai pistoke on vahingoittunut, jos se el
toimi kunnolla, sité on pudotettu tai vahingoitettu

tai jos se on pudonnut veteen. 3
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SAASTA NAMA OHJEET MYOHEMPAA KAYTTOA
VARTEN

Kadensijassa, laturissa tai adapterissa ei ole
huollettavia osia. Laturin virtapivhaa ei pysty
vaihtamaan. Jos virtapiuha on vahingoittunut, laturi
taytyyottaairti seinén pistorasiasta ja vaihtaa uuteen.

TARKEITA OHJEITA JA VAROITUKSIA

Jos sinulla on jokin I&G&karin hoitama ihodrsytys tai
jonkinlainen ihotauti tai jos epdilet sinulla olevan niita,
ota yhteys|aakdarisi ennen Clarisonic-
ihonpuhdistuslaitteen kayttoda.

Suosittelemme, ettel vaihtoharoja kaytetd yhdessé
jonkun toisen henkildn kanssa. Suosittelemme, eftd
k&yitd aloitetaan Clarisonic-puhdistustuotteen
kanssa, joka sopil helldvaraiseen pdivittdiseen
ké&yttéon Clarisonic-harjan kanssa. Kuitenkin kaikki
veden kanssa kdytettavat puhdistustuotteet sopivat
Clarisonic-aitteelle. Ala kéyta harjaa
kuorintatuotteiden kanssa, joissa on esimerkiksi
simpukan muotoisia kuorintajyvasia. Clarisonic-harjaa
voi k&yttad pydreiden, pehmeiden kuorintajyvésten
kanssa. Clarisonic-harjan kéyttd meikinpoistossa
saattaa varnatd harjaksia, mutta se el vaikutalaitteen
toimintaan. Jos varaytymia tulee, puhdista harja
vedeld ja saippualla.

Tama tuote kayttad magneetteja.

EU:ssa ja muissa eurcoppalaisissa maissa kierrdtet&dn
sdhkdlaitteet ja elekironiset laitteet. Tatd fuotetta el
saa havittéd kofitalousjéGtteidenjoukossa, vaanse
pit&d viedd kierrétyskeskukseen, joka kierr&attad
sahkodlaitteita ja elektronisia laitteita. Ota yhieytt&
omaan asuinkuntaasi saadaksesi lisétietoa
lahimmdasta kierrdtyskeskuksesta.



KUVA: CLARISONIC MIA 2

KADENSIJA
WAIHTOHARJA
ON/OFF-VIRTAPAINIKE
NOPEUSPAINIKE
PLINK&-LATURI
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F. VIRTAPISTOKE
G. NOPEUS- JA
LATAUSTASON
OSOITIN
MATKAKOTELO
(El KUVASSA)

CLARISONIC MIA 2 -IHONPUHDISTUSLAITE

KASVOILLE

Clarisonic MIA 2 puhdistaa kuusi kertaa paremmin
kuin pelkk& kasin tfehty puhdistus.® Tehokkuutensa
liscksi laite on myds eritt&in hel&varainen, koska
vaihtoharja mikrovéarahtelee 300 kertaa sekunnissa

pyorivanlikkeen sijaan.

(*Tehtyjen tutkimusten mukaan)




LUE KAYTTOOHJEET HUOLELLA ENNEN
KAYTTOA

KAYTTO

Lataa Clarisonic MIA 2 -laitetta yhtajaksoisesti 24
tuntia ennen ensimmaista kayttéokertaa.

Poista ensin siméameikki késin. Ale kéyta MIA 2 -
laitetta simanympdarysiholla.

Kostuta kasvosija vaihtoharjal&dmpimald vedelld,
ravistele ylimadardiset vedet pois

Levitd puhdistustuotettaihollesi tai vaihtoharjalle
Paina ON/OFF-virtapainiketta k&ynnist&dksesi MIA, 2-
laitteen

Saada sopivanopeus

Noudata ajastimen merkkejd likuttaen samalla
vaihtoharjaa kevyesti pienin pyérein likkein

MIA 2 sammuu automaattisestiminuutin kdytén

jalkeen

Huuhtele kasvot

HUOM: Fid& vaihtoharjaa kevyestiihoa vasten. Lian
kova painaminen haittaa likettd ja vahent&d
tehokkuutta.

MIA 2:n ké&densia on vedenkestévad, joten sitd voi
kéayttad suihkussa tai kylvyssa.



CLARISONIC MIA 2 —LAITTEEN OMINAISUUDET

NOPEUSSAATO KASVOJEN PUHDISTUKSEEN:

MIA 2 -aitteessa on kaksi nopeutta: alhainen ja
normaali. Vaihtaaksesinopeutta paina
nopeuspainiketta (D) ylds tai alas laitteen ollessa
p&dld. Tehdasasetuksena on alhainen nopeus.
Nopeus nakyy nopeuspainiketta kehysté&vand valona.

Nopeus: Ndakyva merkkivalo:

Normadaili Ylempi merkkivalo
padalld

Alhainen Alempi merkkivalo
p&dals

T-TIMER ®-AJASTIN

Tasaisen ja huolelisen puhdistuksensaadaksesi MIA
2:ssa on [-TIMER-gjastin, jonka ansiosta saat helpon
puhdistusohjelman. T-TIMER syk&htelee osoittfaakseen
ajan, jolloin likutat laitetta toiseen osioon kasvoillasi.
Yhden minuutin aika-asetuksen k&yttdsuositus:

20 sekuntia otfsalla, 20 sekuntia nenénja leuan
alueila, 10 sekuntia kummallakin poskella. Voit laittaa
puhdistuksen tauolle jopa 30 sekunnin ajaksi
painamalla virfapainiketta. Taukoaikana valo vikkuu.
Paina virtapainiketta vudelleen jatkaaksesi
puhdistusta.

LATAUS

MIA 2 on uudelleen ladattava plink-laturin ansiosta,
joka kinnittyy katevastilaitteeseen magneetilla.
Tayteenladattua MIA 2:sta pystyy kayttédmdadn noin
24 minuuttia, rippuen kaytetystd nopeudesta. Ennen
ensimmaist& kayttdkertaa MIA 2 aitetta tulee ladata
vhtdjaksoisesti 24 tuntia. Taman jdlkeen suosittelemme
latausta aina yon vl kun laitteen akku on p&dssyt
taysin tyhjenemdadan.




LATAUSMERKIT:
Toimenpide:

Kinnita laturi

Lataa kadensija

Ota laturiiri

24 minuutin kéytdnjalkeen
k&densija taytyyladata

Merkki:

Kadensija syk&ahtad
kerran.

Latauswvalo vilkkuu
hitaasti ladatessa.
Kun lataus on valmis,
valo nakyy koko

ajan.

Kadensija sykahtad
kerran, jos laitetta on
ladattu vain osittain
ja kahdesti, jos laite
on tayteenladattu.

Kadensija
syk&htelee

ja latausvalo
valahtad. Anna
latautua tdyteen
noin18 tunnin ajan.

HUOM! MIA 2 Haitetta ei voiladata muita Clarisonic-
mallien latureita/lataustelakoita k&yttden.

S@hkdpistoke sopil kotimaisin ja useisin kansainwvalisin
pistorasioihin (100-240 volttia AC, 50/60Hz). Jos
pistoke ei kuitenkaan sovi pistorasiaan, t&ytyy kayttad
adapteria, joka sopil juuri sen maan pistorasicihin.

MIA 2 —LAITTEEN HUOLTO

Noudataseuraavia ohjeita pitédksesi parhainta
mahdollista huolta MIA 2 -aitteestasi. Ales kéryté
hankaavia puhdistusaineita tai kemikaaleja
puhdistaaksesi mit&én osaa MIA 2 -aitteesta. Al& g
laita mit&dn osaa astianpesukoneeseen.




KADENSIJA

Poista vaihtohara kerran vikossa kddensijjasta ja
pese kddensija ladmpimalla vedeld ja saippualla.
Kadensija on téysin vedenkestava.

PLINK® -LATURI

TARKEAA: Ota pLink® -laturi irti ja pyyhi sité
pehmedlé kostealla puhdistuslinalla. Alé upota
laturia veteen.

EPASAANNOLLINEN KAYTTO

Clarisonic MIA 2 -aitetta tulisi ladata saanndllisesti.
Jos kaytaft laitetta harvoin, lataa se kolmen
kuukauden vdlein, jotta sen latautumiskyky scilyy .

VAIHTOHARJAT

Kasvojen vaihtoharan ulommainen
harjasrengas ei pydri vaan toimii
roiskesuojana. Suosittelemme
vaihtoharjan vaihtoa kolmen
kuukauden vdlein, silla sen kuidut
karsivat ajan mydtéja se muuttuu
tehottomammaksi. Irrota vaihtoharja kerran vikossa
ja huuhdosité@ lampimallé saippuaisella vedelld.

Irrottaaksesi vaihtoharjan ota kunnolla kinni
vaihtoharjasta, paina sitten alas ja k&annd
vastapdivadan. Vedd vaihtohatja pois kddensijasta.

Kiinnittaaksesi vaihtoharjan paina vaihtoharjaa alas
ja kaanna mydtapdaivadan, kunnes se napsahtaa
paikoileen. Varmista, ettd se meni kunnolla
paikoileen.

Vinkki: K&yté vaihtohatjan suojakoteloa saadaksesi
harjan helposti kiinni ja irti.

Clarisonic-valikoimasta [&ytyy useita er vaihtoharjoja,
jotka on suunniteltu tiettyynihotyyppiin taiihon
kuntoon.



VIKTIGA SAKERHETSINSTRUKTIONER

Vid anvandning av elekiriska apparater, sarskilt nér
det finns barni nérheten, méste en rad
sGkerhetsatgdrder alltid vidtas, daribland - men inte
begréansat il - féljande:

LAS ALLA SAKERHETSINSTRUKTIONER FORE

ANVANDNING

FARA - for aft minska risken foér elstdtar:

1. Placera eller férvarainte Clarisonic-laddaren ddar
den kanramia eller dras neri badkar eller handfat.

2. Placera, tappa eler ldmna aldrig laddaren i vatten
eller annan vatska. Laddaren farinte anvandasi
vatten elleri duschen.

3. Strack dig inte efter/tainte upp laddaren om den
ar i kontaktmed eller harramlat neri vatinet. Dra
genast ut stickkontakten ureluttaget. Ta forst
darefter upp laddaren ur vattnet och torka av den.

VARNING - for att minska risken for elstétar,

brandfillbud, bréannskadorsamt andra person- eller

materialskador:

1. God uppsikt hela tiden kré&vs nérapparaten
anvands pa eler i narheten av barn eller personer
med nedsatt fysisk funktionsférmdaga.

2. Anvand endast produkten for det @ndamdal som
beskrivsi denna bruksanvisning. Anvandinte
borsthuvuden som inte rekommenderas av
tilverkaren.

3. Se 1il aft sladden inte kommer i kontakt med varmma
ytor.

4. Anvand aldrig produkten medan du sovereller ar
ddsig.

5. Anvandinte produkteni eller utanféren plats dar
det férekommer utsli&pp av syrgas.

Anvand aldrig Clarisonic-handtaget om det dr

skadat. Anvénd aldrig laddaren om sladden eller

stickkontakten ér skadad, om den laddaren fungerar
som den ska, om den har fallit till marken eller

skadats, eller om den har fallit neri vatten. 10



SPARA DENNA BRUKSANVISNING

Handtaget, laddaren och n&tadaptern haringa
delar som anvandaren kanreparera pd egen hand.
Du farinte bytasladden pd laddaren. Om sladden
har skadats maste du dra ur stickkontakten ur
eluttaget och bytaladdare.

VIKTIG VARNING

Om du har en diagnostiserad hudsjukdom som du fér
medicinsk behandling tér eller missténker att du har
en hudsjukdom - kontakta dinl&kare innan du bdrar
anvanda Clarisonic. Viavrader dig fran att dela
borsthuvud med ndgon annan. Virekommenderar
att du inleder en behandling genom att anvéanda
Clarisonics ansiktstvétt som &r gjord fér att optimera
den mjukgdbrande effekten vid anvéndning av
Clarisonic-borsten. Du kan ocksé anvanda Clarisonic
med alla andra rengdringsprodukter som ska blandas
med vatften. Anvénd dockinte ldddrande
rengdringsmedel for ansiktet. Anvénd inte Clarisonic
med ojamna exfolierande partiklar som t.ex. korn.
Clarinsonic-borstar far garna anvandas med mjuka
och runda exfolierande partiklar. Anvandning av
Clarisonic fér sminkborttagning kan missfarga
borststradna men paverkarinte deras funktion
negativt. Rengoérborsten med tvdéloch vatten vid
eventuela misstfargningar.

Hantering av elektrisk och elektronisk utrustningi EU
och andra europeiska l&nder med
atervinningssystem: Denna produkt far inte slangas |
det vanliga hushdllsavfallet utan maste IGmnas in il
en atervinningscentralsom atervinner elektrisk och
elektronisk utrustning. Kontakta din kommun fér mer
information om narmaste atervinningscentral.

Denna produkt anvénder magneter.



BILD: CLARISONIC MIA 2

A. HANDTAG E. pLINK®-LADDARE
B. BORSTHUVUD F. STICKKONTAKT

C. ON/OFF-KNAPP G. BATTERI/

D. HASTIGHETSKNAPP HASTIGHETSINDIKATOR

CLARISONIC MIA 2 -
RENGORINGSAPPARAT FOR ANSIKTET

Clarisonic MIA 2 rengdr sex ganger effektivare an
traditionell rengdring.* MIA 2 har en Sonic-teknologi,
som rengdr milt och effektivt. Clarisonic rér sig med
300 mikrosvangningar per sekund. Det gbr att
borsten inte sliter och drari huden i motsats fill
borstar som roterar och vibrerar. (*Beddmningen
bygger pd studier.)




LAS ALLA BRUKSANVISNINGAR FORE
ANVANDNING

BRUKSANVISNING

Lat Clarisonic-handtagetladdai 24 timmarfére forsta
anvdandningstillfallet.

+ Ta forst bort dgonsmink med
dgonsminkborttagningsmedel. Anvand inte
Clarisonic- borsten fér dgonsmink.

+ Fukta borsthuvudet och ansiktet.

« Applicera rengdringsprodukteni ansiktet eller p&
borsthuvudet.

» Tryck pd ON/OFF-knappen for att starta Clarisonic-
borsten och val dnskad hastighet.

v Folj T-TIMER-programmet och ror forsiktigt
borsthuvudet runt ismé roterande rérelser. Hall
borsthuvudet mjukt mot huden.

+ Clarisonic-borsten sténgs automatiskt av ndr 1-
Timer-programmet har avslutats (60 sek.).

+ Skol huden omsorgsfullt efter anvéandning av
Clarisonic-borsten tillsammans med
rengdringsprodukt for att avidgsna dverflédiga
produktrester.

Clarisonic-borstens handtag ar vattenfastoch kan
anvandasi bade duschen och badkaret. Lds
avsnittet "Vikliga skerhetsinstruktioner” for
information rérande laddaren.



MIA2-FUNKTIONER
TVA HASTIGHETSINSTALLNINGAR

Varje hastighet har en visuell indikator. Fér att dndra
hastighet trycker du pd hastighetsknappen (D)
samtidigt som MIAZ2 ar pd. Fabriksinst&liningen ar "lag
hastighet".

Hastighetsinstdallningar:

Hastighet: Visuell indikator:
Normal Ovwverstalampan lyser
Lag Nedersta lampan lyser

RENGORINGSPROGRAM (T-TIMER)

For grundlig rengdring av ansiktet har MIA 2 en
inbyggd T-TIMER som avger ett pipliud och fér borsten
att gbra en dgonblicks paus fér att indikera att det éar
dags att ga vidare till ett annatomrade i ditt ansikte.
Virekommenderar instéliningen pd en minut: 20
sekunderi pannan, 20 sekunder pd och runt ndsan
samt p& hakanoch 10 sekunder p& varderakinden.
Tryck pd ON/OFF-knappen foratt vid behov pausa
rengdringen. Borsten stoppari 30 sekunder. Den vita
lampan blinkar for attindikera pausiége. Tryck pé
ON/OFF-knappenigen fér att fortséttarengdringen.

LADDNING

Din MIAZ &r uppladdningsbar och levererasmed en
magnetisk laddare som faster vid MIAZ2 1Gngst ner pd&
handtaget. En helt uppladdad borste ger upp till 24
minuters anvandning. Lat MIA2ladda i 24 timmar for
att bli fulladdad. Efter den férsta laddningen
rekommenderar viatt du laddar apparaten pd nytt
forst nar batteriet ar helt udaddat. Gor det helst p&
natten.
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SIGNALER VID LADDNING:

ﬁ’rgﬁrd: Indikator:

Anslut Clarisonic-borsten avgeren
laddaren pulserande signal

Ladda Under laddning blinkar Clarisonic-
handtaget borsten. Borsten lyser med ett fast

sken ndr den ar fulladdad.

Ta bort Om Clarisonic-borsten &ér delvis

laddaren laddad blinkar den en gdng. Om
Clarisonic-borsten &r fulladdad
blinkar den tvéa génger.

Handtaget N&r Clarisonic-borsten behdwver
behdver laddas pd efter 24 minuters
laddas anvandning nytt, pulserar

borsthuvudet och handtaget
blinkar. Lat MIA2laddai ca 24
timmar for att borsten ska bili
fuladdad.

OBS! MIA2-laddaren kaninte anvandas for laddning
av andra Clarisonic-modeller.

Anpassat efterinternationella och inhemska eluttag
(100240 volt AC, 50/60 Hz) med natadapter for
aktuellt land. Om stickkontaktens utformning inte
passar i eluttaget maste du anvanda en stickkontakt
med ratt utformning for eluttaget.

UNDERHALL AV CLARISONIC

Underhdll Clarisonic-borste for att hdlla den i
optimalt skick. Anvand inte slipande
rengdringsmedel eller kemikalier vidrengdring av
Clarsonic-borsten. Ingen del av Clarisonic-borsten
tal maskindisk. 15




HANDTAG

Taloss borsthuvudetoch tvétta handtaget med varm
tvdllésning (vatten och tvdal) en gangi veckan for att
avlagsna eventuella ansamlingar av smuts och déd
hud. Handtaget ar férseglat och helt vattentétt.

OREGELBUNDEN ANVANDNING

Om du sallan anvander handtaget—stdall den pdé
laddaren vartredje manad fér att bevara dess
laddningskapacitet.

N&r borsten inte anvéndsrekommenderar viatt du
IGter handtagetstd kvarpdladdaren.

BORSTHUVUDEN

Den yttreringen p& borsthuvudetsvangerinte utan
fungerarsom sténkskydd. Borsthuvudet

ska bytas vartredje manad :

eftersom borstarna blir utslitna

och darmed mindre effektivamed

tiden. En gangi veckan bérdu ta

av borsthuvudet frdn handtaget och

skolja det med varm tvalésning

(tvé och vatten) for att avidgsna eventuel smuts.

BYTE AV CLARISONIC-BORSTHUVD

Ta bort borsthuvudet:
1. Fattatag om borsthuvudet och vrid det moftsols.
2. Nar borsthuvudetlossnar drar du bort det fran
handtaget.
Sata pa borsthuvudet:
1. S&att borsthuvudet pd handtaget och skjut det
forsiktigt inat.
2. Vrid medsols tills det klickar p& plats. Borsthuvudet
sitter inte
korrekt pda plats forst forréin du har hort klickljudet.
Tips! Anvand borsthuvudets skyddslock for att pé ett
enkelt sétt montera av och pd borsthuvudet.

Det finns ett antal olika utbytbara borsthuvuden,
specialutformade for olka hudtyper, som passar 16
Clarisonic-borstens handtag.



CLARISONIC - KULUTTAJANEUVONTA
JA TAKUU

KULUTTAJANEUWVONTA

Jos haluat tietoa takuusta, laitteen kanssa tulee
ongelmia tai haluat yleisté tietoa Clarisonic-
laitteesta kysy neuvoa kuluttgjaneuvonnasta: p. 075
/58000, neuvonta@loreal.com.

TAKUUNANTAJA
L'Oréal Finland Oy, PL 39/ Niittykatu 6 B, 02200 Espoo
p. +358(09)452631, www .loreal.com

TAKUU

Takuun voimassaoloaikana taataan Clarisonic-
puhdistuslaitteen k&yttdkelpoisuus ja laatu
normaalista k&ytdsté mahdollisesti johtuvien
tuotevikojen osalta. Mahdollisen takuun kattaman
tuotevirheen/-vian kohdalla Clarisonic-puhdistuslaite
vaihdetaan vastaavaan tuotteeseen. Tdllaisen
tuotevirheen/-vian kohdalla Clarisonicin ainoa
velvollisuus on vaihtaa puhdistuslaite uuteen.
Takuu ei kata:

- vaihtoharjoja

- latureita / lataustelakoita

- vadarinkaytdstd, huolimattomuudesta, laitteen
muokkaamisesta tailuvattomasta korjaamisesta
johtuvia vahinkoja

- Normaalista kéytdstd ja kulumisesta aiheutunutta
huonontumista, mukaan lukien halkeamista,
naarmuuntumista, kulumista, likaantumista

tai varien haalistumista.

Virheest&ilmoittaessaan ostajan pitéd esittad
ostokuitti tai takuutodistus kyseessé olevasta
Clarsonic-puhdistuslaitteesta. Clarisonicilla ei ole
velvollisuutta vaihtaa tuotetta, josta ostajalla ei ole
Nnayttad kuittia.
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Tama takuu ei koske fuotteita, joita el ole k&ytetty
kayttdohjeessa kerrotulla tavalla tai joita on korjattu
valtuuttamattomalla tavdlla.

MAARITELMAT

"Normaali kaytté" tarkoittaa tavalista kayttda
normaaleissa olosuhteissa kotonaja oheisten
kayttdohjeiden mukaisesti. Normaalin kayttdéon ei
sisdlly fuotteen k&yt1d j@nnitemuuttajalla, virran tai
j@nnitteen ké&yttd muulla favoin kuin mitd laturissa
lukee tai huolimaton tai virheelinen k&ytto.
"Tuote” tarkoittaa Clarisonic PLUS/ARIA/MIAZ -
inonpuhdistuslaitetta.

"Takvuaika” tarkoittaa kahta (2) vuottatuotteen
ostopaivamadrdstd, joka lukee ostokuitissa tai
takuutodistuksessa.

LisGtietoja saat ottamalla yhieyttd
kuluttagjaneuvontaan (ks. yhieystiedot ylla).

CLARISONIC — KONSUMENTSERVICE
OCH GARANTI

FINLAND

KONSUMENTSERVICE

Om du vill ha mer information om garanti, har
problem med apparaten eler dnskar veta merom
den kandu vanda dig till véarkonsumentservice
genom attringa 075 758000 eller eposta fil:
neuvonta@loreal.com.

GARANTIGIVARE )
L'Oreal Finland Oy, PB 39/Angsgatan 6 B, 02200 Esbo
Telefon: +358(09) 452631, webb: www loreal.com
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VAD GARANTIN TACKER

Tillverkaren ansvarar fér att en Clarisonic
rengdringsapparat hdlerlovad kvalitet och fungerar
som den ska vid normal anvandningunder
garantitiden. Om det uppstarfel eller skada pda
produktensom kan komma att téckas av garantin
byts den ut mot en likvardig produkt. Tillverkarens
enda skyldighet ar att byta ut sjélva produkten.

Vad garantin inte tacker:

- borsthuvud

- laddare eller laddningsdocka

- fel som uppstargenom felaktig anvéndning,
missktsel eller felaktig eller ef fackmannamdassigt
utférd reparation

- defekter som uppstatt il f6lid av normal
anvdndning och normalt sitage, til exempel
sprickor, skramor, repor, smuts och damm eller
fargférandringar.

For att Gberopa garantiska kunden visa kvitto p&
kop av eler garantibevis pd Clarisonic
rengoringsapparat. Clarisonic ar inte skyldig att byta
ut en apparatom kunden saknar kvitto.

Garantin gdller inte om produkten har anvénts pa
ett annatsatt &n vadsom beskrivsi manualen.

DEFINITIONER OCH FORKLARINGAR

"Normal anvandning” innebdr att apparaten
anvdands hemma pd vanligt séatt under normala
forhdllanden enligt instruktionernai manualen. Det
betyder att apparateninte far kopplas till en
spanningsregulator eller laddas med en annan
spdnning eller stromstyrka dn det som star angivet
pa apparaten eller anvéndas pd ett oaktsamt eller
felaktigt sGtt.

"Produkt” syftar pa Clarisonic PLUS/ARIA/MIA 2
rengdringsapparat fér ansiktet.

"Garantitid” avsertva (2) ar fran képdatum. Vid
aberopande av garantiska datum for kdpet styrkas
med kvitto eller garantibewvis.

Fr mer information kontakta vér 19
konsumentservice (se kontaktuppgifterovan).
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09/2014

Valmistaja/Tillverkare:

Clarlgon|q

Pacific Bioscience Laboratories, Inc.
Redmond, WA 98052 USA
www.clarisonic.com/customerservice

© Pacific Bioscience Laboratories, Inc. 2014.

Kaikki oikeudet pid&atetadn.
Clarisonic, T-TIMER ja plink ovat rekisterdityj&
tuotemerkkej&
ja Mia 2 on Pacific Bioscience Laboratories, Inc.:in
tuotemerkki.

Alla rattigheter hévdas.
Clarisonic, T-TIMER och plink @r registerad
varumdarkena
och Mia 2 ar ett varumarke av Pacific Bioscience
Laboratories, Inc,

Jakelija/ Distributér:
L'Oreal Produits de Luxe
10&6rue Danton
92300 Levdllois-Perret

France

MADE IN USA
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